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litteris etc, (= ep. 58) est impressa in tomis conciliorum’. 
Dazu ist am Rande, wohl von Flacius, bemerkt ‘tom. 2 p. 449’. 
Nachdem wieder der Raum einiger Zeilen frei gelassen ist, 
folgt: ‘Bonifacius Zachariae papae. Confitemur domine pater 
quia postquam per nuntios revertentes (Jaffé: referentes) audi­
vimus, quod venerandae memoriae apostolatus vestri prae­
decessor (Jaffé: praecessor) Gregorius pontifex apostolicae sedis 
ergastulo corporeo absolutus etc.’ (= ep. 42). Am Rande be­
merkt hierzu dieselbe Hand: ‘Opinor et hanc in tomis con­
ciliorum impressam esse. Videatur ergo’. Flacius schreibt 
hierzu: ‘Tomo 2. Concil. pag. 446’.

Dann beginnt wieder die zweite Hand: ep. 59 (f. 34— 
38; 38' leer), reicht bis zu den Worten ‘si lucretur’ (Jaffé 176, 
not. g), f. 39 war zerschnitten und ist jetzt zusammengeklebt; 
die obere Hälfte enthält ep. 89, die untere ep. 34, f. 39' leer.

Ep. 107 (f. 40—40') ist wieder von der dritten Hand 
geschrieben. Der Brieftext beginnt mit: ‘Tempore Sergii’. 
Flacius bemerkt: ‘Hanc ipsam epistolam vide infra pag. 120’.

Die zweite Hand schrieb epp. 88 (f. 41 — 41'), zu welcher 
Flacius bemerkt: ‘Epistolam in qua Bugga Bonifacii consilium 
petit vide infra pag. 49’. 31 (f. 42—42'). 10 (f. 43—47’), am 
Rande ist mit rother Dinte bemerkt: ‘Visiones’, bis ‘Tunc 
daemones gaudentes et exaltantes de universis mundi’ (Jaffé 60) 
von der zweiten, von da ab von der dritten Hand geschrieben. 
Die Lesart zu Jaffé 60, not. 1 lautet: ‘Proprium corpus di­
cebat extra fuerat tam valde perhorruisset’.

Die dritte Hand schreibt weiter: ep. 79 (f. 48 — 49), 
endet mit ‘firmat domus filiorum’. Dann folgt auf f. 49 ep. 80 
‘Epistola Zachariae papae ad Bonifacium. Revmo’ u. s. w. bis 
‘te valere cognoscentes’ (Jaffé 221). Dazu bemerkt dieselbe 
Hand: ‘Videatur an haec epistola impressa sit in tomis con­
ciliorum’, Flacius hingegen: ‘To. 2. pag. 452 exstat’. f. 49' und 
50 sind leer.

F. 51 beginnt wieder die zweite Hand: epp. 11 (f. 51; 
51' leer). 139 (f. 52—52') liest: ‘minaciter’ (Jaffé 308, not. f). 
16 (f. 53—53'). 23 (f. 54—54'), sammt den im Mon. und 
Karlsr. fehlenden Versen, 94 (f. 55).

Nun beginnt eine vierte Hand, welche über das u zwei 
Striche, manchmal blos einen, setzt (z. B. Illüstris üir Carolüs 
maior domüs bene cüpiens úester) epp. 24 (f. 55 ). 92 (f. 56). 
40 (f. 56). 145 (f. 56). 96 (f. 56'). 93 (f. 57). 65 (f. 57'), liest 
Aldhuno, 32 (f. 58). 142 (f. 58'). 144 (f. 58'). 146 (f. 59); 
151 (f. 59), mehreres mit rother Dinte unterstrichen, f. 59' 
und 60 sind leer.

Auf f. 61 fängt wieder die zweite Hand mit ep. 103 an 
(f. 61—62'). ep. 77 (f. 63; 63' leer). 14 (f. 64—66’); hinter 
derselben ist bemerkt, wohl von Flacius: ‘Responsionem Boni­
facii ad hanc epistolam vide supra pag. 49’.


